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AFIXOIDAREA - SUBDIVIZIUNE A COMPUNERII
N MECANISMUL DE FORMARE A CUVINTELOR
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The formation of the words by means of the affixoids (the scholarly elements of the Greek-Latin origin) is called
affixoidation of the word-composition.

The regularity, repetition, productivity and the inter-and intradisciplinary variability etc. generate the semantic flexi-
bility of the words.

The intralinguistic influence requires the presence of the compatibility concerning the phonetic variants, the meaning,
community, origin, the functional compatibility of the affixoids and their availability to form new words.

Procesul de creatie a unitatilor lexicale prin intermediul afixoidelor (elemente de compunere provenite din
unitdti autosemantice, cu preponderenta de origine greco-latind, care detin o pozitie intermediard intre cuvant
si afix; statut ce permite beneficierea de caracteristici nominative si structurale) se numeste afixoidare, un
subprocedeu al compunerii propriu-zise care se opune derivatiei.

In procesul de transformare a radacinii in afixoid, lingvistii delimiteaza doua aspecte:

= identificarea fortei motrice care genereaza aceastd modificare de statut;

= circumstantele care faciliteazd aceasta producere.

Pentru Inceput, propunem cateva definitii ale afixoidelor:

In definitia lui N.Sanski [1, p.93], afixoidul este afixoid numai atunci si pana in momentul in care se
utilizeaza si ca radacina sau morfem de baza, si ca afix.

Iorgu lordan definea afixoidele drept ,,elemente formative provenind din alte cuvinte decat prepozitiile sau
adverbele [2, p.190). S-a dovedit totusi ca unele afixoide, la origine greco-latine, pot fi adverbe: cvasi- < lat.
quasi, ,,aproape”, cvasitotalitate; sau chiar prepozitii: pro- < lat. gr. pro, ,,pentru”, proinfo, ProDidactica etc.
Afixoidele sunt elemente formative, provenind din teme care, in limbile de origine (greaca sau latind), aveau
sens 1n sine: teme nominale, pronominale, verbale [3, p.183].

Afixoidul, n definitia lui Gr.Cincilei, este un element al compunerii care, In virtutea sporirii activitatii
derivationale, pierde unele trasaturi caracteristice radacinii, dobandind particularitatea specifica prefixoidului
[4, p.9]. Iar afixoidarea este considerata o veriga intre compunerea morfologica si derivarea afixala [4, p.110].

Gr.Cincilei defineste afixoidul drept ,,0 radacind sau un radixoid, care se caracterizeaza printr-o regularitate
de formare a cuvintelor.” (Nota autorului: unii lingvisti incearcd o definire a afixoidelor ignorand esenta
principiala a acestora. Astfel, in Dictionarul de termeni lingvistici Gh. Constantinescu Dobridor [5, p.18]
considerd afixoidul un ,,element de compunere tematica; pseudoafix, ca ante- in antemergator, extra- in
extragcolar etc.” In exemplele propuse de autor: ante- (,anterior”< lat. ante) si extra- ( ,,(in) afara (de),
superior”< gr. extra) sunt prefixe: la origini — adverbe, iar cuvintele antemergdator si extrascolar sunt derivate
prin prefixare.

Lingvistul Gr.Cincilei evidentiazéd fenomenul de regularitate care neutralizeazd opozitia radacina < afix,
facand posibilad interpenetrarea lor. Prin regularitate se subintelege proprietatea unui sistem sau a unui fenomen
de a respecta o reguld. Gr.Cincilei delimiteaza cateva niveluri de regularitate:

1. regularitate la nivel de formare a cuvantului — capacitatea de a se reproduce prin analogie;

2. regularitate la nivel gramatical — temele greco-latine categorisesc exocentric (in special, sufixoidul);

3. regularitate la nivelul includerilor semantice — prezenta formelor omonimice;

4. regularitate la nivelul motivatiei.

O alta particularitate a compuselor limbii literare actuale este repetabilitatea constituentului secund care,
cu timpul, achizitioneaza valoare calitativa [3, p.160]. Deoarece este dificil a explica fenomenul afixoidarii
in baza internationalismelor, lingvistii au incercat sa explice fenomene analogice in limba roméana. Astfel,
Fl.Dimitrescu, distingand noua clase de distributie: tip factor-cheie (23 de membri); rol-scoald (11 membri);
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spectacol-document (8 membri) etc., demonstreaza situatii in care procesul de transformare este in germene:
»substantivele frecvent folosite 1si pierd semnificatia initiald, devenind simple morfeme” [3, p.188].

V.Grigoriev arata ca ,,daca primul sau al doilea element al unui compus capatad in limba posibilitatea de a
se reproduce prin analogie si devine productiv, el adopta Insusirea necesara unui afix productiv [6, p.39-41].
Productivitatea nu s-a dovedit a fi decisiva, Insd, in procesul de afixoidare, existand afixoide cu o producti-
vitate redusa: drio- < gr. dryos, ,stejar” — driofil (botanicd), driopitec (biologie); cu ajutorul prefixoidului
drio- s-au format doar doua cuvinte.

Printre fortele motrice care genereaza acest fenomen, lingvistii evidentiaza: regularitatea, repetabilitatea,
productivitatea.

In prezenta lucrare, completim acest sir, aratand ci si fenomenul de variabilitate semanticd, conform
domeniului diferit de activitate, in care sunt utilizate afixoidele, suscitd aceste metamorfoze de statut.

Utilizarea strict intradisciplinara din cadrul unui singur domeniu de activitate conserva partial sau total
conceptul-invarianta, asigurandu-i semnificatie singulara. E cazul unitatilor lingvistice de tipul -algie, -ectomie
etc., utilizabile doar in medicini si care actualmente pretind spre o lexicalizare. In functie de complexitatea
domeniului de activitate, variabilitatea interdisciplinara poate impune si modificari de nuantd a conceptului-
invarianta. Este cazul prefixoidului angio- (< gr. angeon, ,,vas”) care, fiind utilizat doar in medicind, dar achi-
zitionat de diferite discipline medicale, suportd anumite modificari de sens: a) anatomie — ,,vas anatomic”:
angiogenie; b) clinica — ,,receptacul”, ,,de culoare rosie”: angioblast, angiolupoid (tuberculoza atipica).

Variabilitatea interdisciplinara insa presupune conceptualizarea afixoidului pretatd la solicitarile (necesitatile)
semantico-notionale ale unui domeniu de activitate sau altul (in functie de dimensiunile cu care se opereaza).
Anume aici afixoidele 1si demonstreaza valenta de variabilitate, fiind susceptibile a lua aspecte diferite (in
plan semantic).

Conform teoriei comunicarii, conceptul (continutul termenului) atasat limbii si structurii sociale evolueaza,
addugand noi caracteristici. Conceptul-invarianta supus proceselor de expansiune si restrangere semantica,
precum si combinarea lor prin succesiune sau aldturare simultana, este transformat in concept-variante: prefi-
xoidul demo- (< gr. demos, ,,popor”): a) istorie antica, ,,popor de rind” — demos; b) stiinte sociale, ,,populatie” —
demografie; c) etnografie, ,,creatii si traditii populare” — demologie; d) medicina, ,,aglomeratie de oameni” —
demofobie; e) politica, ,,popor” — democrat; f) uz general, ,,creare de popularitate” — demagog etc.

Dupa cum s-a mentionat anterior, un factor determinant In procesul de afixoidare este si influenta extra-
lingvistica — necesitatea denominativa a limbii.

In aspect functional, asupra afixoidelor, in calitate de unitati lexicale in afixoidare (un nou subtip de formare
a cuvintelor), actioneaza si o serie de factori la nivelurile fonologic si morfologic:

E.Kubreakova [7, p.18] mentioneaza doar doi (dupa parerea savantei, mai reprezentativi):

a) volumul si rapiditatea de extindere a categoriilor notionale; si b) cantitatea de cuvinte capabile sd detina
statutul de modele tematice in formarea noilor lexeme.

Influenta intralingvistica se manifesta in capacitatea de a distinge campul de influenta si de interactiune a
afixoidelor in plan fonetic, morfologic, lexical.

De acest aspect tine si formarea variantelor unuia si aceluiasi afixoid care se preteaza, in special, la variatii
de ordin fonetic: tip: acid(i)-/acid(0)- > lat. acidus, ,acru”; cal(i)-/cal(o)- > gr. kallos, ,,frumos”; celcidi-
/cecido- > gr. kekis, -idos, ,,gald” (aici prezenta variantelor fonetice poate fi explicatd prin faptul cd prima
variantd este o forma franceza a afixoidului de origine greaca): cecidiofite, cecidogen (biologie, botanica etc.);
chemi-/chemi(o)-/chimi(o)- — < gr. khymos, ,,suc”: chemotaxie (medicind), chimosteriliza (chimie) etc.

Compatibilitatea/incompatibilitatea afixoidelor de a forma un lexem nou in plan lexico-gramatical si in
plan semantic este o caracteristicd destul de importanta, dictatd de o serie de factori:

1. in planul variantelor fonetice, un domeniu sau altul a acceptat o anumiti varianta a afixoidelor care
se preteaza la formarea unor noi cuvinte.

In cazul variantelor chemi(o)-/chemo-/chimi(o)-/-chimie < gr. khymos, ,,;suc”, prima varianta este utilizabila
in terminologia tipografica: chemigraf, chemigrafie; iar variantele doi si trei sunt disponibile a fi utilizate n
alte domenii de activitate, uneori formand paronime: chemoluminiscentd/chimiluminiscenta (botanicd), che-
moterapie/chimioterapie (medicind); chimiotaxie/chemotaxie (medicind) etc. De mentionat ca si intre ultimele
doua variante fonetice pot fi delimitate domenii stricte de utilizare: chemotrof, chemotrofite, chemoliza —
biochimie; chimioprofilaxie, chimiatrie — psihologie.
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2. in planul variantelor de semnificatie, putem discuta despre compatibilitatea semantica.

In cuvéantul chemifer prefixoidul chemi(o)- a conservat sensul primar (< gr. khymos, ,,suc”) si desemneaza
proprietatea de a conduce seva, fiind utilizat in botanica. Substituirea lui chimi(o)- cu chemo- sau chemi(o)-
ar pune in pericol semnificatia cuvantului. Aceeasi situatie e valabild si pentru chimotripsind — ,,suc gastric”
(biomedicind). Si viceversa, in cuvintele chemomorfoza, chemosorbtie, chemoestezie, chemotrofie (biochimie,
botanica) prefixoidul chemo- are sensul de ,,chimie, de origine chimica”; semnificatie dobanditd prin extin-
derea sensului primar.

3. Compatibilitatea se realizeaza uneori si prin acceptabilitatea afixoidului in plan de comunitate de
origine. Prefixoidele hipno- < gr. hypnos si somn(o)- < lat. somnus (ultimul neatestat in calitate de afixoid)
au acelasi sens ,,somn”, formand chiar si relatii de sinonimie: medicament somnifer (purtdtor de somn) sau
hipnotic (raportat la somn). Totusi, substituirea segmentului somni- din somnifer prin hipno- este inadmisibila.
Este vorba de incompatibilitate de origine: in cuvantul somnifer ambele elemente formative (somnus ,,somn”
+ ferre ,,a purta”) sunt de origine latind. Aceasta legitate Insa nu este fara exceptii.

Afixoidele adipo- < lat., adipis si lip(o)- < gr. lipos, cu sens de ,,grasime”, ambele sunt disponibile pentru
sufixoidul -urie < gr. ouron, ,,urind”, formand o relatie de sinonimie: adipozurie = lipurie; si desemneaza
prezenta de grasimi in urind (medicind).

4. Compatibilitatea functionala este capacitatea cuvantului de a se Inscrie in sfera functionald terminologica.
Astfel, in terminologia medicala dictionarul propune pentru denominatia unei notiuni doi termeni: duodenita
si duodecadactelita, ,,inflamatie a mucoasei duodenului”. Primul termen este acceptat la diferite niveluri de
comunicare: uzual, mass-media, terminologic, astfel existand in vivo; al doilea nu este acceptat in sfera func-
tionala, avand existenta doar in vitro.

Concluzii

1. Afixoidarea are la baza, in linii generale, modelul latino-grec, revitalizat, al compunerii. Consideram
afixoidarea un subprocedeu al compunerii.

2. Imprumutind de la afixe capacitatea de a categorisi (exocentrica, endocentric, afixoidul isi conserva
semnificatia care, totusi abstractizatd sub influenta regularitatii i a variabilitatii, face posibild includerea
semantica care, ulterior, va genera desemantizarea partiald sau completa a unitatii lingvistice (de aici aparitia
omonimiei, paronimiei etc.).

3. Variabilitatile inter- si intradisciplinare genereaza cameleonismul semantic care se prezinta in marirea
gradului de flexibilitate semantica a cuvintelor datorita actualizarii frecvente in diverse domenii, dar §i datorita
capacititii stocului afixoidal de a fi receptiv si viabil In noi denominatii.

4. Variabilitatea la nivelul includerilor semantice poate varia de la includeri individuale (indicatoare ale
unei limite superioare a variatiei semantice) pana la includeri regulate de semnificatie. Acestea din urma sunt
generatoare de forme omonimice, sensul adevérat al carora nu poate fi dedus decat analizdnd termenul pe
care-l formeaza.
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